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I8 BRUGSANVISNING ROGALARMER ENKELT ENHED

MODEL: CA107

VIGTIGT: Laes hele denne betjeningsvejledning grundigt, inden du installerer produktet. Gem den for fremti-
dig anvendelse. Levetiden pa alarmen er 10 &r fra produktionsdato.

EGENSKABER

Stremindikator - gren LED

Fejlindikator - gul LED

Alarmindikator - red LED

TEST/PAUSE knap

Lavt batteri indikator

Digitalt display, der viser CO-koncentrationen og status
Alarm hukommelse

TEKNISK DATA

Modelnummer: CA107 —
Type: Type B / K
Sensor type: Elektrokemisk | 38,_.
Stremkilde: 2x AA 15V Alkaline S
Stremforbrug drift: <20 uUA

Stremforbrug alarm: <50mA

Alarm Lyd: 85dBvid3m

-10 °C till +45 °C
-10 °C till +45 °C, 25 til 95% ikke-kondens

Temperatur omrade:
Funktion i omgivelser:

Opbevaring/transport: -20 °C till +50°C, 10 tll 95% ikke-kondens

Standard: Overenstemmer med EN 50291-1:2018
30PPM Uden alarm fgr 120 minutter
50PPM Alarm mellem 60 - 90 minutter
100PPM Alarm mellem 10 - 40 minutter
300PPM Alarm inden for 3 minutter

VIGTIGT: Denne CO alarm er kun designet til at detektere kulilte. Den er ikke designet til at detektere
enhver anden gas.

VIGTIG INFORMATION OM CO-ALARMER

HVAD ER KULILTE?

Kulilte (CO) er en giftig gas, uden farve, lugt eller smag. Kulilte kan vaere dedelig hvis det indandes. Kulilte
binder sig til haemoglobin i blodet og haemmer kroppens evne til at optage ilt. Ved hgje koncentrationer af
kulilte, kan dedsfald indtraeffe pa kun nogle minutter..

KULILTEKILDER

Apparater der drives af fossil forbraending, for eksempel til opvarmning eller madlavning er de mestsandsyn-
lige kilder til kulilte i et hjem. Keretgj med motoren taendt i en garage der er tilsluttet boligen, kan ogsa
forarsage farlige maengder af kulilte. Der kan ogsa produceres kulilte ved forbraending af fossile braendstoffer
som benzin, flaskegas, naturgas, olie og trae. Gasen kan komme fra enhver braendstofdrevet enhed, der er
defekt, ikke installeret korrekt eller ikke serviceret pa korrekt made. For eksempel:

« Biler, fyr, gasovne, gaskomfurer, gasdrevet keleskab, varmtvandsvarmere, transportable varmeovne der
anvender brandsel, generatorer, abne ildsteder, braendeovne.

« Blokerede rer eller aftraekskanaler, modtryk og aendringer i lufttrykket, korroderede eller lgse Iuftrer, lase
eller revnede varmevekslere.

« Keretej eller andre forbraendingsmotorer der keres i en aben eller lukket garage, der er i tilslutning til eller i
naerheden af en bolig.

» Braendende traekul eller braendsel i grill og lignende i et indelukket omrade.

FORHOLD DER KAN F@RE TIL EN SITUATION MED FORBIGAENDE KULILTE | BOLIGEN:

« Store udslip eller omvendt udluftning af apparater der anvender breendsel, som forarsages af miljgforhold
udenfor, for eksempel vindretning og/eller vindhastighed, inklusiv steerke vindkast, tung luft i ventilationsrer
(kold eller fugtig luft med lange perioder mellem cyklusserne).

« Undertryk der er forarsaget af anvendelsen af udluftningsventilatorer.

« Samtidig anvendelse af flere braendselsdrevne maskiner, der konkurrerer om den begraensede maengde luft
i boligen.

« Defekte aftraekssystemer og rer i ildsteder, varmeapparater, ovne og/eller alle typer af apparater med
forbraending.

« Tilstoppede rgr og aftraekssystemer.

« Udbredt anvendelse af apparater med forbraending uden tilstraekkelig ventilation (komfur, ovn, ildsted m.v.)
« Karetgj der kerer i tomgang i aben eller lukket garage eller i naerheden af en bolig.

Du ber kende til eventuelle kuliltekilder i boligen. Serg for at apparater der anvender braendsel og tilhgrende
rer og aftraeksrer virker godt. Laer om tidlige symptomer pa kulilteforgiftning, mistaenker du kulilteforgiftning,
ga ud og skaf hjaelp omgaende. Det bedste du kan gare for at forhindre dette, er en arlig inspektion og
regelmaessige eftersyn af potentielle kuliltekilder.

SYMPTOMER PA KULILTEFORGIFTNING

35 PPM Hgjeste tilladte koncentration for kontinuerlig
eksponering, i en periode pa otte timer for voksne.

200PPM Let hovedpine, treethed, svimmelhed, kvalme efter
to til tre timer.

400 PPM Kraftig hovedpine indenfor en til to timer, livstru-
ende efter tre timer.

800 PPM Svimmelhed, kvalme og kramper indenfor 45
minutter. Bevidstlashed indenfor to timer og
ded indenfor tre timer

1600 PPM Hovedpine, svimmelhed og kvalme indenfor 20
minutter. Dad indenfor en time.

6400 PPM Hovedpine, svimmelhed og kvalme indenfor et til
to minutter.

FOLGENDE SYMPTOMER ER KNYTTET TIL KULILTEFORGIFTNING

Lav eksponering: Let hovedpine, kvalme, opkast, traethed (beskrives ofte som symptomer der
ligner influenza).

Middel eksponering: Kraftig, bankende hovedpine, desighed, forvirring, hegj puls.
Hgj eksponering: Bevidstlgshed, kramper, hjerte- og vejrtraekningssvigt, ded.

Mange rapporterede tilfaelde af KULILTEFORGIFTNING viser, at selv om ofrene er klar over at der er noget
galt, har de vaeret sa forvirrede, at de ikke har lykkedes med at redde sig selv eller faet tilkaldt hjaelp. Sma
bern og aldre pavirkes ofte forst.

VIGTIGE SIKKERHEDSANORDNINGER

Installation af kuliltealarmer er kun en del af sikkerhedsplanen. Du og din familie skal kende til kilderne og
symptomerne pa kulilteforgiftning og hvordan du anvender alarmen.

« Test kuliltealarmen hver uge
« Udskift batteriet regelmaessigt.

APPARATER DER ER POTENTIELLE KULILTEKILDER

* Keb apparater der er godkendte af et anerkendt testlaboratorium.

« Installer apparatet pa korrekt made, i overensstemmelse med producentens anvisninger.
+ Overlad eventuel installation til en fagmand.

+ Sprg for at apparater kontrolleres regelmaessigt af en kvalificeret servicetekniker.

« Renger rer og aftraekskanaler hvert ar.

« Foretag regelmaessige visuelle inspektioner af alle apparater der anvender braendsel.

« Tjek om der findes rust og afskalling pa apparatet.

» Anvend ikke grillen indendgrs eller i en garage der er i forbindelse med huset.

« Vaer opmaerksom pa symptomer pa kulilteforgiftning.

DU SKAL IKKE:

* Braende traekul i boligen, campingbiler, campingvogne, telt eller hytter.

« Installere, ombygge eller udfare service pa apparater der anvender breendsel, hvis du ikke har den viden,
feerdighed og sagkundskab der kraeves.

» Anvend ikke apparater der anvender petroleum eller naturgas og ikke har ventilation, i et lukket rum.

« Anvende petroleumsdrevne motorer indendars eller i darligt ventilerede omrader.

« Ignorere alarm fra kuliltealarmen.

PLACERING AF KULILTEALARMEN

Normal bolig med en etage:
Placer alarmen sa taet ved sovevaerelset som muligt og serg for at alarmen kan heres, nar der findes personer
i soveveerelset.

Normal bolig med flere etager eller niveauer:
Installer mindst en alarm pa hver etage.

OBS: For maksimal beskyttelse kan du installere en alarm i hvert rum der indeholder et apparat der anvender
braendsel, som for eksempel gaskomfurer, ovne, grill, apparater med gasflaske.

VIGTIG INFORMATION OM PLACERING AF KULILTEALARMEN OG UNDTAGELSER

Kulilte har en vaegtfylde der modsvarer varm luft. Alarmen kan monteres pa forskellige steder. For at sikre at
alarmen virker sa effektivt som muligt, hvis den er monteret pa en vaeg, skal alarmen monteres mindst 1,8 m
over gulvhgjde og mindst 1-3 m fra potentielle kuliltekilder.

INSTALLER IKKE KULILTEALARMEN PA FGLGENDE MADE

Fejlagtig placering kan pavirke alarmens drift. Punkterne nedenfor beskriver hvordan du undgar at skade
enheden, sadan at du opnar maksimal ydeevne og undgar ungdvendige falske alarmer. Alarmen skal ikke
vaere placeret:

1.1 en afstand af <1 meter fra et komfur.

2. P4 steder hvor temperaturen kan falde til

under -10 °C eller stige til mere end +45 °C.

3. | fugtige omrader, f.eks. i naerheden af badevaerelse eller bruser.

4.1 et omrade med udslip der indeholder meget stav, smuds eller fedt, der kan tilsmudse eller blokere
sensoren.

5. Bagved gardiner eller mabler.

6. | luftvejen fra ildsteder, airconditionventilation eller ventilatorer.

7. Udenfor bygningen.

8. Over en vask eller komfur.

ADVARSEL: Denne kuliltealarm er kun beregnet for anvendelse indenders. Den bar ikke udszettes for regn
eller fugt og den virker ikke hvis batteriet er afladet. Aben IKKE alarmen, eftersom det kan fare til fejlfunktion
og tab of garanti.

SADAN INSTALLERER DU DIN CO ALARM
1. Bor to 5 mm. huller i vaeggen, afstanden mellem hullerne er 52 mm. De medfalgende rawlplugs seettes i
hullerne.
2. Skru herefter de to medfelgende skruer, indtil de er ca. 5 mm. fra vaeggen. Q o
3. Test enheden ved hjeelp af TEST/PAUSE knappen. Veer sikker pa at \ ﬂ

S mm hul | vaggen

enheden lyder korrekt (4 hurtige bip, 2 sekunders pause).
4. Heeng enheden over skruerne.
Plastpropper

~

FORSTA DIN ALARM

Nar batterierne er tilsluttet, blinker den grenne LED hvert sekund, dette er en forvarmet tilstand. Efter 60
sekunder vil den grgnne LED diode blinke hvert 40 sekund. Dette betyder at enheden fungere som den skal.
LCD’et viser alle segmenter i 4 sekunder og teeller ned. Nar nedtzaellingen er “0”, gar produktet i normal drift.

1. Normalfunktion: Grgn LED blinker hvert 40 sekund.

2. Fejlindikator: CO alarmen bipper to gange hvert 40 sekund med tilsvarende blinkende gul LED. Dette
indikerer at alarmen er defekt. LCD’et viser “ERR”, hvilket betyder, at din CO-alarm ikke har nogen detek-
tionsfunktion og ikke svarer pa CO-koncentration. Udskift CO alarmen omgéende.

EI‘I‘

3. Stop fejl indikation: Nar enheden er i en fejltilstand, skal du trykke pa TEST/SILENCE-knappen, den vil
skifte til lydafbrydelse af fejladvarsel i ca. 9 timer, mens “ [@)) “vises pa LCD'et, og FAULT-indikatoren (gul)
forbliver blinkende..

4., Lavt batteri varsel: Nar den gule LED blinker og alarmen bipper hvert 40 sekund betyder det at batteriet
er lavt. Udskift batterierne omgéende. LCD-display viser ” [T 7.

5. Lavt batterispaending lydlgs: Nar CO alarmen er i lavt batteri mode, tryk da pa TEST/PAUSE knappen. CO
alarmen vil da ga i lydlgs tilstand i 9 timer. Den gule LED vil fortsat blinke 1 gang.

6. CO alarm advarsel: Nar CO alarmen registrerer et farligt niveau af kulilte udsender alarmen et hgjt signal.
Signalet bestar af 4 hurtige bip efterfulgt af 2 sekunders stilhed. Dette gentages, sa leenge en farlig tilstand
eksisterer. Den rgde LED vil blinke samtidig.

7. Advarsels signal lydlgs Ved at trykke pa TEST/PAUSE knappen under en alarm, saetter man CO alarmen i
lydlgs tilstand i 10 minutter. Den rade LED vil fortsaette med at blinke.

VIGTIG: Alarmen vil starte indenfor 10 minutter fra det tidspunkt hvor TEST/PAUSE blev betjent, hvis
koncentrationen af CO omkring alarmen forbliver pa 50 ppm eller hgjere. Alarmen kan ikke tavs, hvis
koncentrationen er over 200 PPM.

8. Alarm minne: 48 timers alarmhukommelsesfunktion. Nar enheden gar fra alarmtilstand tilbage til normal
tilstand, og CO-koncentrationen <20PPM, viser LCD displayet “AL” og ALARM-indikatoren (rad) blinker hvert
40. sekund. Nulstil alarmhukommelsen ved at trykke pa TEST / SILENCE-knappen.

AL

9. Test enheden: Hold TEST/SILENCE-knappen nede, du vil hgre alarmtonemeansteret (<85dB) og den
tilsvarende ALARM-indikator (red) blinker. Efter den ottende lyd udsender enheden en normal alarmlyd (=85
dB). Testprocessen stopper, nar knappen slippes.

10. Enhed forbrugt: Hvis CO alarmen bipper 3 gange hvert 40 sekund og den gule LED blinker og LCD’et
viser “END”. Det indikerer afslutningen pa CO-alarmen. Udskift straks din CO alarm.

End

11. Pause signal for brugt enhed: Tryk pa TEST/SILENCE-knappen for at saette pa pause i ca. 9 timer, mens
“ [[x3r vises pa displayet og “FAULT” -indikatoren (gul) stadig blinker. VIGTIGT: Pausefunktionen er en
midlertidig handling for at seette alarmen pa pause, du skal udskifte enheden hurtigst muligt.

LED - OG ALARM SIGNALERNES BETYDNING

TILSTAND LYD LED LCD
Normal - Gron LED blinker hvert CO-koncentration under

40 sekund. 20PPM viser “OPPM”

Test 4 hurtige bip, 2 Red LED blinker

sekunders pause.

Alarm Mgnster: 4 hurtige bip, 2 | Red LED blinker Viser CO-koncentra-
sekunders pause. tionen. Hvis CO-koncen-
tration overskrider
20PPM, deaktiveres
temperaturen
Pause alarm Stille i 10 minutter Red LED blinker som -

signalet(Lydles) CO alarmtilstand

Gul LED blinker to
gange

“ERR” vises pa LCD-
skaermen

Feil pa enhet Bipper to gange hvert

40 sekund.

Advarsel om lavt Gul LED blinker

batteri

Angiver, at batteriet
er lavt

Bipper hvert 40 sekund.

Gul LED blinker 3
gange hver 40 sek.

Signal for brugt enhed | Bipper 3 gange hver Skaermen viser “END”

40 sek.

TESTE HVER UGE!

ADVARSEL! AKTIVERING AF ALARMEN ANGIVER TILSTEDEVARELSEN AF FARLIGE
NIVEAUER AF CARBONMANOXID. CARBONMANOXID KAN VARE D@DELIG.

BYT AF BATTERI

Nar enheden bipper hvert 40. sekund, mens den tilsvarende FEJL-indikator (gul LED) blinker, indikerer det, at
batteriet er lavt. Batteriet skal udskiftes med en af samme type eller tilsvarende.

For at udskifte batteriet i enheden, skal du ggre felgende:
1. Drej enheden fri af skruerne.

2. Aben batterideekslet og fiern de gamle batterier.
3.Indszaet de nye batterier.

4.Luk batteridaekslet.

5. Haeng alarmen pa skruehovedene.

6. Tryk pa testknappen, og hold knappen inde for at teste alarmen. Hvis testalarmen er OK, betyder det at
enheden fungerer normalt

ADVARSEL! Brug kun specificerede batterier. Brug af andre batterier kan beskadige enheden. En god
sikkerhedsforanstaltning er at skifte batteri mindst en gang om aret.

BATTERITYPE

Volt: DC 3V

Type: Alkaline (2 stk)
Driftstid: Ca2-3ar

Anbefalede batterier: Gold Peak GN15A, Energizer E91

RENG@RING AF KULILTEALARMEN

Renger kuliltealarmen mindst en gang om maneden, for at fjerne stav, smuds og skidt. Anvend en blad
berste eller specielmundstykke og stevsug alle sider og daekslet pa alarmen. Efterse at lufthullerne ikke er
blokerede. Hvis det behgves, anvend en fugtig klud til at rengere daekslet pa alarmen.

VIGTIGT: Forsgg ikke at tage daekslet af, for at rengare alarmen indvendigt. | det tilfselde vil garantien
bortfalde.

Obs:

« Du skal aldrig anvende vaske- eller oplgsningsmidler for renggring af alarmen. Kemikalierne kan tilsmudse
sensoren eller give den en permanent skade.

» Undga at spraye med luftfjernere, harspray, maling eller andre aerosoler teet ved alarmen.

« Mal ikke alarmen. Maling blokerer lufthullerne og ger at sensoren ikke virker korrekt. Flyt alarmen, for at
forhindre eventuel tilsmudsning eller skader pa sensoren, inden du maler eller sliber gulvet eller mgbler af
trae, maling eller tapeter, eller sprayer med aerosoler eller lim.

ADVARSEL: Installer alarmen igen s& hurtigt som muligt, for at sikre en kontinuerlig beskyttelse. Fglgende er
en fortegnelse over emner, der i hgje koncentrationer kan skade sensoren eller udlgse en fejlalarm der ikke
er en advarsel om kulilte: Ethylen, etanol, alkohol, isopropanol, benzen, toluen, etylacetat, brint, svovlbrinte
og brintdioxid. Dette gaelder ogsa for de fleste aerosolspay, alkoholbaserede produkter, sésom maling,
oplgsningsmidler, lim, harspray, barbersprit, parfume, udstadningsgas (koldstart), og visse rengaringsmidler.

GARANTI

Denne CO alarm leveres med en 5 ars begraenset garanti imod fabriksfejl. Gaeldende fra kabsdato. Batteriet
er IKKE daekket af garantien. Garantiansvaret er begraenset til vaerdien af en ny tilsvarende alarmer. Defekte
alarmer skal returneres til forhandleren sammen med en beskrivelse af problemet. Godkendte reklamationer
ersattes med en ny alarmer af samme eller tilsvarende type. Ved reklamation skal kvittering som bekraefter
kebsdato altid fremvises.

Sunmatic The Safety Company erkleerer hermed, at Housegard modell CA107 overholder de obligatoriske
krav og andre relevante forudsaetninger i Standard EN50291-1:2018. Overensstemmelseserklaeringen er
tilgaengelig pa anmodning fra kundeservice@gpbmnordic.dk

CE
EN 50291-1:2018

GPBM Nordic ApS |Vestergade 73, 1. TV | DK-5000 ODENSE C
Tfn: 70 26 11 04
info@housegard.com | www.housegard.com
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[:] USER MANUAL CARBON MONOXIDE ALARM
MODEL: CA107

IMPORTANT: Read this manual carefully before installing the product and save it for future use. This CO
Alarm has a product life of 10 years from the production date.

FEATURES

Power indicator - green LED

Fault indicator - yellow LED
Alarm indicator - red LED
TEST/SILENCE button

Low battery warning

Display showing CO concentration
Alarm memory

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Model No:

Type of apparatus:

Sensor type:

Power source:

CA107

Type B
Electrochemical

2x AA 15V Alkaline

I/E’B,; '

Standby current: <20 uA
Alarm current: <50mA
Alarm sound level: 85dBat3m

-10 °C to +45 °C
-10 °C to +45 °C, 25 to 95% non-condensing
-20 °C to +50°C, 10 to 95% non-condensing
Conforms to EN 50291-1:2018

Operating temperature:

Operation ambient condition:
Storage/Transport ambient condition:
Product standards:

30PPM Without alarm before 120 minutes
50PPM Alarm between 60 to 90 minutes

100PPM Alarm between 10 to 40 minutes

300PPM Alarm within 3 minutes

NOTE: This CO alarm is designed to detect carbon monoxide gas from any source of combustion. It is not
designed to detect any other gas.

IMPORTANT INFORMATION ABOUT CARBON MONOXIDE ALARMS

WHAT IS CARBON MONOXIDE?

Carbon monoxide (CO) is a poisonous gas with no color, odor or taste. Carbon monoxide can be fatal if
inhaled. Carbon monoxide binds to the hemoglobin in the blood and inhibits the body’s ability to absorb
oxygen. At high concentrations of carbon monoxide deaths can occur in just a few minutes.

SOURCES OF CARBON MONOXIDE

Apparatus operated with a fossil fuel, for example for heating or cooking, the most likely source of carbon
monoxide in a home. Vehicles with engine running in the garage next to the residence, can also cause dan-
gerous amounts of carbon monoxide. It can also produce carbon monoxide when burning fossil fuels such
as gasoline, propane, natural gas, oil and wood. The gas could come from any fuel-powered device that is

defective, not properly installed or not maintained properly, for example:

« Automobiles, furnaces, gas furnaces, gas stoves, gas-powered refrigerators, water heaters, portable heaters
that uses fuel, generators, fireplaces, wood-burning stoves.

« Blocked ducts or exhaust ducts, back pressure and changes in air pressure, corroded or loose

air pipes, loose or cracked heat exchanger.

* Vehicles and other combustion engines running in an open or closed garage, which is connected or

near a dwelling.

« Burning charcoal or fuel in grills and the like in an enclosed area.

POSSIBLE CAUSES OF FORMATION OF CARBON MONOXIDE IN HOUSING:

« Large spillage or reverse venting of appliances using fuels caused by environmental conditions outside,
for example, wind direction and / or wind speed, including strong winds, heavy air in the vent pipes (cold or
humid air with extended periods between cycles).

« Negative pressure as a result of the use of exhaust fans.

« Simultaneous use of more fuel-driven machines that compete for the limited air in

dwelling.

« Defective exhaust system and pipes in fireplaces or heating appliances, ovens and / or any devices
with combustion.

« Clogged pipes or exhaust system.

« Widespread use of devices with incineration without sufficient ventilation (stove, oven, fireplaces etc.).
« Vehicle idling in an open or closed garage, or near a home.

You should be aware of potential sources of carbon monoxide in the home. Make sure appliances that use
fuels and associated pipes and exhaust pipes work well. Read the early symptoms of carbon monoxide
poisoning, do you suspect carbon monoxide poisoning, go out and get immediate help. The best way to
prevent this is an annual inspection and regular maintenance of the potential sources of carbon monoxide.

SYMPTOMS OF CARBON MONOXIDE POISONING

35 PPM Maximum concentration for continuous exposure
in a period of eight hours for adults.

200PPM Moderate headache, fatigue, dizziness, nausea
after two to three hours.

400 PPM Severe headache within one to two hours, life
threatening after three hours.

800 PPM Dizziness, nausea, and seizures within 45 minutes.
Unconsciousness within two hours and death
within three hours.

1600 PPM Headache, dizziness and nausea within 20 min-
utes. Death within one hour.

6400 PPM Headache, dizziness and nausea within one to two

minutes.

THE FOLLOWING SYMPTOMS MAY BE SIGNS OF CARBON MONOXIDE POISONING

Low exposure: Slight headache, nausea, vomiting, fatigue (often described as symptoms
flu-like).

Moderate exposure: Strong, throbbing headache, drowsiness, confusion, rapid pulse.
High Exposure: Unconsciousness, convulsions, cardio-respiratory failure, death.
Many reported cases of carbon monoxide poisoning indicate that the victims were aware that something

was wrong, however, they have been so confused that they have not managed to save themselves or call for
help. Young children and the elderly are most often affected first.

IMPORTANT SAFETY DEVICES

ido detact,

Theii llation of carbon
learn about sources and sy

s are only part of the safety plan. You and your family should

of carbon and how to use the detector.

* Test the CO alarm every week
« Change the battery routinely.

DEVICES THAT ARE POTENTIAL SOURCES OF CARBON MONOXIDE

» Buy appliances that are approved by a recognized testing laboratory.

« Install the unit properly, in accordance with the manufacturer’s instructions.
« Leave any installation to a professional.

* Make sure appliances are regularly checked by a qualified service technician.
+ Clean lines and exhaust ducts every year.

+ Make regular visual inspections of all appliances that use fuel.

* Check for rust and flaking on the apparatus.

« Do not use the grill indoors or in a garage attached to the house.

* Be aware of the symptoms of carbon monoxide poisoning.

YOU SHALL NOT:

*Burn charcoal in homes, caravans, tents and cabins.

« Install, upgrade or perform maintenance on equipment that uses fuel, without the
knowledge, skills and expertise required.

+ Do not use devices that use kerosene or natural gas, in a closed room without ventilation.
+ Use kerosene powered engines indoors or in poorly ventilated areas.

« Ignore the alarm from a CO alarm.

LOCATION OF THE CO-ALARM

Average house with a floor:
Place the detector as close to bedrooms as possible and make sure that the detector will be heard when
there are people in the bedroom.

Ordinary residence with several floors or levels:
Install at least one alarm on each floor.

NOTE: For maximum protection, install one alarm in each room containing equipment that uses fuels such as
gas stoves, ovens, grills, propane-powered appliances, etc.

IMPORTANT INFORMATION ABOUT THE LOCATION OF the CO ALARM AND EXCEPTIONS

Carbon monoxide has a density corresponding to the hot air. The detector can be mounted at different
locations. To ensure that the detector is working as efficiently as possible if it is mounted on a wall, the
detector should be installed at least 1,8 meters above floorlevel and at least 1-3 meters from potential CO
sources.

DO NOT INSTALL YOUR CO ALARM AS FOLLOWS

Incorrect placement can affect the detector’s function. The points below describe how to avoid damaging
the device so that you can achieve maximum performance and avoid unnecessary false alarms. The detector
should not be located:

1. At a distance less than 1 meters from a stove.

2. In places where the temperature can drop below -10 ° C or rise above +45 ° C.

3. In humid areas, such as near the bathroom or shower.

4. In areas with emissions that contain much dust, dirt or grease, which can dirty or block the sensor.
5. Behind curtains or furniture.

6. Near the airways from fireplaces, air conditioning, ventilation or fans.

7. Outside the building.

8. Over a sink or stove

WARNING: This carbon monoxide alarm is designed for indoor use. It should not be exposed to rain
or moisture and do not work if the battery is discharged. DO NOT open the detector, as this can lead to
malfunction and warranty loss.

HOW TO INSTALL YOUR CO ALARM

1. Drill two 5 mm holes in the wall, the distance between two holes

center is 52 mm, insert two plastic plugs provided into the holes. Q

2. Insert the plastic plugs and the two screws provided until the screw \ /

heads are approximately 5 mm from wall. 5 mm hole In the wall

3. Test the unit by using the TEST/SILENCE button. Ensure that the unit

sounds correctly (4 quick beeps, 2 second pause etc.).

4. Hook the unit over the screws. \ ﬂ
Plastic plugs

552 0

UNDERSTANDING YOUR CO ALARM

After connecting the batteries the first time, green LEDs flashes every second, this is preheated state. 60
seconds later the green LED will flash every 40 seconds, this indicates that the unit is working properly. The
LCD displays all segments for 4s and count down. When the countdown is “0”, the product goes into normal
operation.

1. Normal operation: Green LED flashes every 40 seconds.

2. Fault warning: If the CO-alarm chirps twice every 40 seconds with corresponding yellow LED flashing, it
indicates your CO alarm has malfunctioned. The LCD displays “ ERR” which means your CO-Alarm has no
detection function and no response to CO concentration. Replace the alarm immediately.

Et‘l‘

3. Fault warning silence: When the device is in a fault mode, press the TEST/SILENCE button, it will enter
the fault warning mute state for about 9 hours, while displaying “ E@J) “on the LCD, and the FAULT indicator
(yellow) remains flashing.

4. Low battery voltage warning: If yellow LED flashes and the alarm chirps every 40 seconds it indicates
that the battery is low. Replace the battery immediately when the alarm enters this mode. LCD display shows

5. Low battery voltage silence: When the alarm is under the low battery warning, pressing the TEST/
SILENCE button, it will come into silence mode for about 9 hours, yellow LED will still flash once.

6. CO alarm warning: When the alarm detects a dangerous level of CO it will emit a loud alarm pattern.
The alarm signal pattern is 4 quick beeps followed by 2 seconds of silence. This cycle repeats as long as a
dangerous CO condition exists. The red alarm LED will flash the same pattern.

7. CO alarm warning silence: Pressing the TEST/SILENCE button during an alarm, the CO alarm will go into
silence mode for 10 minutes and the red LED will keep on flashing.

NOTE: The audible alarm signal will reactivate about 10 minutes from the time the TEST/SILENCE button is
operated, if the concentration of CO surrounding the alarm remains at 50 ppm or greater. The alarm can not
be silenced if the concentration is above 200 PPM.

8. Alarm memory: 48 hours alarm memory function. When the device goes from alarm mode back to normal
mode, and the CO concentration <20PPM, LCD displays “AL” and ALARM indicator (red) flash every 40
seconds. Reset alarm memory by pressing the TEST/SILENCE button.

AL

9. Test the device: Press and hold the TEST/SILENCE button, you should hear alarm sound pattern (<85dB)
and with a corresponding ALARM indicator (red) flashing. After the eighth sound, the device will issue a
normal alarm volume (=85dB). Test process will stop when release the button.

10. End of life warning: If the alarm chirps 3 times every 40 seconds, with corresponding yellow LED flashing
and the LCD displays “ END”. It indicates end of CO alarm. You need to immediately replace the CO alarm.

End

11. .End of life waning silence: Press the TEST/SILENCE button, it will enter the End-of-life warning mute
state for about 9 hours, while displaying “ [[}# “ on the LCD, and the FAULT indicator (yellow) remains
flashing.NOTE: The silence feature of fault warning is a temporary action to cancel warning sound effect, you
need replace the device as soon as possible.

MEANING OF DIFFERENT LED AND ALARM SIGNALS

LAGE LJUD LED LCD
Normal - Green LED flash every CO concentration below
40 seconds 20PPM will display
“OPPM”
Test pattern: 4 quick beep, 2 Red LED pattern
second pause
Alarm signal pattern: 4 quick beeps, 2 | Red LED 4 quick flash- Shows Co concentra-

tion. If CO concentra-
tion overruns 20PPM,
the temperature will be
disabled

seconds of silence. es, 5 seconds break, 4

quick flashes etc.

Red LED flashes as CO -
Alarm mode

Pause the alarm signal | Silent for 10 minutes

(Silence)

Fault warning chirps twice every 40

seconds

Yellow LED flashing
twice

LCD displays “ERR”

Indicates that the bat-
tery is low -

Low battery alarm Chirps once every 40

seconds

Yellow LED flashing

Yellow LED flashes 3
times every 40 sec.

Chirps 3 times every Displays “END”

40 sec.

End of life warning

TEST THE UNIT WEEKLY!

WARNING! ACTIVATION OF YOUR CO ALARM INDICATES THE PRESENCE OF DANGEROUS
LEVELS OF CARBON MONOXIDE. CARBON MONOXIDE CAN BE FATAL..

REPLACING THE BATTERY

When the unit chirps every 40 seconds with a corresponding FAULT indicator (yellow LED) flashing it
indicates that the battery is low. You must replace the battery with the same type or an equivalent type.

Replace the battery in unit, please perform the following steps::

1. Unhook the unit from screw heads to take down from To the wall.

2. Open battery compartment, remove the old battery.

3. Install the new battery.

4. Close battery compartment.

5. Hook the alarm body over the screw heads onto keyholes in back of the unit.

6. Test the alarm using the TEST/SILENCE button, if the testing alarm is ok, this means the product can work
normally.

WARNING! Use only the specified batteries. Use of different battery than specified may damage the CO
alarm. A good safety measure is to replace the battery at least once a year.

TYPE OF BATTERY

Voltage: DC 3V

Type: Alkaline (2st)
Battery life: Approx. 2-3 years

Recommended batteries: Gold Peak GN15A, Energizer E91

CLEANING THE CO-ALARM

Clean the CO alarm at least once a month to remove dust, dirt and debris. Use a soft brush or a special
nozzle and vacuum all sides and cover of the detector. Check that there are no blockages in the air holes. If
necessary, use a damp cloth to clean the casing of the detector.

IMPORTANT: Do not attempt to remove the cover to clean the inside of the detector. If so, will void the
warranty.

NOTICE:

* Never use detergents or solvents to clean the detector. The chemicals can contaminate the sensor or doing
permanent damage to it.

« Avoid spraying air removers, hair spray, paint or other aerosols near the detector.
+ Do not paint the detector. Color blocking vent and enables the sensor is not working properly..

Move the detector to prevent any pollution or damage to the sensor before you paint or scratch the floor or
wooden furniture, paint or wallpaper, or via aerosols or glue.

WARNING: Install the detector back as soon as possible so that you can ensure continuous protection. The
following is a list of substances which in high concentrations can damage the sensor or give an occasional
false alarm is a warning of carbon monoxide: Ethylene, ethanol, alcohol, isopropanol, benzene, toluene, ethyl
acetate, hydrogen, hydrogen sulphide and sulfur dioxide. This also applies to most areosolspray, alcohol-
based products such as paint, solvents, adhesives, hair spray, aftershave, perfume, auto exhaust (cold start)
and some cleaning agents.

WARRANTY

This CO alarm comes with a 5-year limited warranty against manufacturing defects (Valid from date of
purchase.) The batteries are not covered by the warranty. Liability under the warranty is limited to the value
of an equivalent gas alarm. Defective alarms should be returned to the retailer, along with a description of
the problem. If the claim is approved, the faulty goods will be replaced with a new gas alarm of the same or
an equivalent type. Any claim must be accompanied by a receipt confirming the date of purchase.

Sunmatic The Safety Company hereby declares that Housegard model CA107 complies with the essential
requirements and other relevant provisions of Standard EN50291-1:2018. The Declaration of Conformity is
available upon request from kundservice@gpbmnordic.se

CE
EN 50291-1:2018

GPBM Nordic AB | Argongatan 2B | 43153 MOLNDAL
Tel: 031-799 16 00
info@housegard.com | www.housegard.com



